Zeitschrift: Schweizer Soldat : Monatszeitschrift fur Armee und Kader mit FHD-

Zeitung
Herausgeber: Verlagsgenossenschaft Schweizer Soldat
Band: 17 (1941-1942)
Heft: 37
Artikel: Der Gruppenfihrer
Autor: [s.n.]
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-712682

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-712682
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Der Schweizer Soldat ..»

Dffizielles Organ des Schweizerischen Unteroffiziersverbandes. Herausgeber: Verlagsgenossenschaft ,,Der Schweizer Soldat” Ziirich, Niischelerstr.

Chefredaktion: E. Mdckli, Ad).-Uof., Postfach Zlrich-Bahnhof 2821, Tel. 57030

LE SOLDAT SUISSE

Administration, Druck u. Expedition: Aschmann & Scheller AG., Zlrich 1, Brunn-

gasse 18. Tel. 27164, Postscheck Vill 1545. Abonnementspreis: Fr. 10.- im Jahr
und Insertionspreis: 25 Cts. die einspaltige Millimeterzeile von 43 mm Breite

XVII. Jahrgang

15. Mai 1942

Erscheint wichentlich

IL SOLDATO SVIZZERO
IL SUDA SVIZZER

Der Gruppenfiihrer

(-g.) Das Militér ist im Grunde recht
konservativ. Was einmal fir gut be-
funden wurde, bleibt auch lange be-
stehen. Daran gibt's nichts zu deuteln
und nichts zu wackeln. So wie der Ge-
neral der héchste Fihrer in unserer
Armee ist, so ist der Korporal der nie-
derste. Dies lediglich mit dem Unter-
schied, daff es nur einen General
gibt, dafiir aber eine Masse Korporale.
Gemeinsam aber ist sowohl der ober-
sten, wie auch der untersten Fithrung
in unserer Armee einmal das «. ... ral».
General und Korporal haben die
Ehre, miteinander die gleiche Schlufs-
silbe zu besitzen.

Das mag auch die Ursache gewesen
sein, als Anno 14 ein biederes Fraueli
ihren Nachbarinnen verkiindete: «My
Ma isch Generall» Auf den Irrtum auf-
merksam gemacht und gleichzeitig dar-
auf hingewiesen, daff er doch wohl
eher Korporal sein diirfte, antwortete
es ungehalten, aber doch mit einem
triumphierenden Unterton: «Es ral’et
si 6Gmu OSppis!»

Das wére nun die eine Gemeinsam-
keit zwischen héchster und unterster
Fihrung. Die andere ist viel ernster
und auch bedeutender Art. Wir meinen
die Verantwortlichkeit des Fiihrers. Ge-
neral und Korporal sind militarische
Fihrer und als solche fiir ihre Unter-
gebenen verantwortlich. Nicht nur fir
Leben und Material, sondern auch fir
deren richtigen Einsatz und fir die
Durchfiihrung des erhaltenen Auftrages.
In der Gemeinschaftlichkeit der Auf-
gabe erkennt man aber auch ihren Un-
terschied und damit den Grund des-
sen, dafy der eine an der Spitze, der
andere aber am Anfang der militari-
schen Rangleiter steht.

Gemeinsam auch ist das Prinzip der
Fihrung. Ueber 12 Mann und einen
Automaten gebietet der Infanterie-Kor-
poral. 12 Leben und eine kostbare
Waffe sind ihm unterstellt. Dieser
Gruppe ist es vorbehalten, in der ge-
planten Operation eine Aufgabe von
entscheidender Bedeutung zu erfiillen.
Die Verantwortung dafiir tragt der Fiih-

rer — der Korporal. Er ist das hand-
werkliche Mittel der hoheren Kom-
mandostellen. In ihm ruht ihr Ver-

tfrauen und ihre Gewifheit, dafs er den
erhaltenen Befehl durchfihren wird.
Der wohldurchdachteste Entschluff des
Kommandanten fiihrt zu nichts, wenn
die untere Flihrung, wenn der Korpo-
ral und seine Mannen versagen.
Langst ist der Korporal im Zuge der

modernen Kriegfiihrung in seinem We-
sen griindlich verandert worden. Nichts
mehr hat er gemein mit einem Re-
krutenschinder und dem lacherlichen
«Korpis». Wer ihn noch zu karikieren
sucht, der hat die Tugenden des heu-
tigen Soldatentums nicht begriffen.

Im Kriege ist der Korporal mit sei-
nen Mannen zu einer verschworenen
Kampfeinheit geworden. Die Leute

Der Korporal mit seiner Gruppe. — Le caporal avec son groupe. — Il caporale col suo
gruppo. (Zens.-Nr. VI Br 8164.)

Umschlagbild: Auf und neben der Landstrake. — Illustralion de couverture: Sur la route ef & c6té de la route. — lllustrazione in co-
pertina; Sulla strada e di fianco alla strada, (Zensur-Nr. VI*S 10075.)
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schatzen ihrer Fiihrer, der mit ihnen
lebt, die gleichen Lasten und Sorgen
tragt und ihnen trotzdem immer froh-
miitig und freudig als Vorbild voran-
geht. Durch einfache Abzeichen nur
unferscheidet er sich von ihnen und
durch den unsichtbaren Grad der Ver-
antwortung. Sein Dienst ist sireng,
tiberaus streng. Am Morgen der erste

und am Abend der letzte. Nicht nur
als Gruppenfiihrer, als Stoftruppfiihrer,
als Wachtkommandant und als Patrouil-
leur erflllt er seine kdmpferischen Auf-
gaben, sondern in selbem Mafe auch
als Assistent des Feldweibels, als Zim-
merchef, Krankenunteroffizier, Faunter-
offizier. Er ist mitverantwortlich im In-
neren Dienst und damit auch fir das
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Aussehen seiner Leute und fiir die Ord-
nung im Kantonnement.

So ist in kurzen Ziigen die «Meni-
Karte» des Korporalsdienstes gezeich-
net. Um alles das erfiillen zu kénnen,
braucht es ganze Soldaten, ganze Un-
teroffiziere und vorbildliches Fiihrer-
tum. Deshalb haben wir uns den Ver-
gleich mit dem General erlaubt.

Der lange Arm im Ozean

Unterseeboote werden «ferngelenki».

Ein schwerer Betonbunker irgendwo
an der Atlantikkiiste in Frankreich —
weder Fenster noch andere gréhere
Oeffnungen sind vorhanden —, durch-
gehend kiinstliches Licht und kiinstliche
Lufterneuerung. In einem der Raume
dieses geheimnisvollen Bauwerks auf
einem riesengrofyen Tisch eine ebenso
grofie Karte. Sie stellt den Atlanti-
schen Ozean dar und ist nicht nur mit
vielen Zahlen und Quadraten versehen,
sondern darauf stecken zahlreiche far-
bige Fdhnchen: es handelt sich um die
sogenannte Lagekarte, und der Ort,
an dem wir uns befinden, ist das Ge-
hirn des deutschen Unterseebootskrie-
ges gegen Grofbritannien und die
Vereinigten Staaten von Nordamerika.
In diesem Gehirn geht es fieberhatt,
und doch wieder ruhig zu. Es ist das
Wirkungsfeld des Kommandanten der
deutschen U-Bootwaffe, des Admirals
Dénitz, der sich in den Kopf gesetzt
hat, den U-Bootkrieg noch intensiver
als im Weltkrieg Nummer 1 zu fiihren.
Und damals ging es doch schon ftoll
genug zu auf dem weiten Ozean...

Admiral Dénitz hat sich die Errun-
genschaften der modernen Technik voll
zunutze gemacht und insbesondere die
Funktechnik in seinen Dienst genom-
men. Es ist ihm gelungen, eine neue

Baugrube eines deutschen U-Boot-Bunkers an der franzdsischen Kiste. — Consfruction
d'un abri pour un sous-marin sur la céte frangaise. — Rifugio corazzato di un softo-
marino tedesco sulla costa francese.

Unterseeboot-Taktik anzuwenden, den
sogenannten «ferngelenkien» U-Boot-
krieg. Dieses Verfahren beruht darauf,
dafl das Hauptquartier Dénitzens stén-
dig in Funkverbindung ist mit allen
auf dem Ozean kreuzenden Tauchboo-

Ein Opfer der U-Boote. — Une victime d'un sous-marin. — Una vittima del sottomarino.

ten. Standig und fortlaufend tretfen die
Lagemeldungen auf drahtlosem Weg
ein, und auf den verschiedenen Wel-
lenldngen der Funkapparate wird ge-
spielt wie auf einem Klavier. Fortlau-
fend werden auch Meldungen {lber
beobachtete gegnerische Geleitziige
hereingenommen, und da man sich auf
Grund der Lagemeldungen der einzel-
nen Boote und der Meldungen Uber
die Aufenthaltsorte und Routen des
Feindes ein genaues Bild iiber die Si-
tuation an irgendeinem Ort im Atlantik
drauffen machen kann, ist man im Be-
tonhaus des Admirals Dénitz auch in
der Lage, sofort entsprechende Mak-
nahmen zu ergreifen. Vor der Karte
mit den vielen Féhnchen wird dann
beraten, welche Boote gegen einen
gemeldeten Geleitzug zum Einsatz
kommen sollen — und nur wenige
Minuten spéter ist der betreffende U-
Boot-Kommandant, der vielleicht ir-
gendwo vor der Kiiste Amerikas auf
Beute lauert, im Bild und richtet seine
Siahlrdhre in die befohlene Richtung.
" Aber es schwirren im gleichen Au-
genblick noch mehr Funkspriiche —
alle selbstversténdlich nach einem ge-
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